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et Glad dig Betlehem

Fara Bethlehema
Shona: Eneas M M Hove Eneas M M Hov
Sv. text: Eva Norberg 17
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Fa - ra Be-thle- he - ma Yo - mu-mo- yo »
Glad dig Bet - le - hem! Ja, glad dig sjal ock
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Glad dig du Bet-1le - nad!
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Wa - ka - ro - pa - fa - mbi-ra Ho - sa - nal
Gldd dig Bet - le- her . fr6j-da dig Ho - san - na!
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Bet - le- b get - le-hem Ho - san - nal
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- hem, jub- la ditt Ho - san - nal

.-ka - ro- pa - fa-dzwa, She u- no-mu-ko- ro- ko - te-dza, Nhu-
na 1 mork-ret ser jag Guds ljus och hor de sko-na or-den om
. minfrin Os- ter - lan- det jag skyn-dar att med glid-je hil- sa Det
-re, 14t mitt hjir-ta bli- va ett  Bet- le-hem didr lju-set ly-ser, en
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* Ldt tonen ligga kvar vid reprisen
Glid dig Betlehem har ingdtt i en tidigare utgdva: Sjung med Afrika 1. Originaltonart: G-dur.
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5 e Trettondag
Sexagesima

Kom Fader nu

Baba zvino

Shona: Abraham D Maraire
Sv. text: Birgitta & Lars Svensson

Abraham D M
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Ba - ba zvi-no u-ya-i pa-no, Ta - mi-ri-ra ku
1. Kom Fa-der nu och var oss nd - ral Vi vén-tar att ”
2. Din tja- na- re skall ge oss Or - det, Det e-vi-¢
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Za - ru-ra- i-2ve mwr dzi-ri-ra te-se pa- mwe.
1.Och  opp-na 4&- ter .d oss att Din vil-ja g6 - ral
2.0, kom du re- n- komoch var hdr mitt i - bland oss!
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. Ga-dzi-ri-ra te-se pa- mwe.
Red oss att Din vil- ja g6 - ra!
Komoch var hir mitt i - bland oss!
.gs- och samlingssang infér gudstjinst eller andaktsstund. Den kan ocksi
plats i hégmaissan eller fore textlisning och pa sondagar dér temat ar Ordet
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caktiren dr mjukt bedjande med levande deklamation p& de upprepade tonerna. Gér
. mojliga andning mitt i frasen, sé att varje rad halls ihop i en stor bage!
cumenten kan helt uteslutas i den hir sdngen fér att bevara den stilla karaktiren. Eventuellt
.an man med en djup trumma markera 1:an i varje takt med ett lugnt slag.

Kom Fader nu har ingdtt i en tidigare utgdva: Sjung med Afrika 1.
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Nattvard

O Guds rena lamm

Shona: Agnus Dei Hwayana yaMwari Emanuel Riberio
Sv. text: Albert o Anna Sjogren 1969
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Septuagesima
3 e Trefaldighet
Tacksagelsedag

Ongai Jehova

Kom, tacka Herren Gud

Shona: Ps 118:1-4 Absalom Gamb
Sv. text: Eva Norberg '
Ah! - ye
Refriing Tack Gud
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Kom, tacka Herren Gud har ingdtt i en tidigare utgdva: Sjung med Afrika 1. Originaltonart: G-dur.
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UTTALET

Nagra regler for uttalet
Lis som pé svenska med dessa undantag:
vokaler uttalas ungefir som i tyska dvs.

A alltid 6ppet (ljust)
O som vart
U som vart O

konsonanter uttalas som i engelska t ex.

CH som i "Church”

J later som DJ, jfr "Joe”

NG vanligen som i "longer” (alltsd
ingljud + G)

SH som i "short”
TSH som CH i "church” (Obs! TH &~
inte lispljud som i engelskar®
w som i "we”
Y ir konsonant och mots’
J, tink p& "you"
VA ir tonande "zero”
VA" ar ett ljud somr
beskriva, li
JE, "Jear’

TRUMMA

Under den samlade rytmgestalten visas var p skinnet du ske

(H=hoger, V=vinster):

TRUMMA @)L
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Det vanligaste rasselinstrumentet i Zip~’
gjort av en kalebass, pumpa el. dyl. -
vanlig maracas bra, bara ljudet in*
handen runt omkring sjilva fre”

Hoshos anvinds i par med
spelare. Hir ska bara ge
improvisation.
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.owe dr att man i 2-
.dpulsen ror hdger hand i
oage, forst till vinster («)
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«allas hosho. Det kan vara
s oss duger naturligtvis en

strumentet i skaftet eller med

sch precision.

spelas verkligt virtuost av duktiga
« som utgdngspunkt for vidare

O 3-grupperingar av grundpulsen spelar
man si hir (slag rakt ner, nir inget annat
anges):
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eller i samarbete mellan hoger och vinster
hand, som fingar upp frokirnorna i slaget
bade p uppatgiende och nedatgdende
rorelse. Det fordrar en del évning och gér
bara i snabbt tempo. Samma teknik kan
anvindas i jimn taktart f6r denna rytm:
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